
N2文法

～ながら



表示「雖然～但是～」的意思，表示逆接或轉折，跟
「けど・が・のに」等意思類似。

N2文法

【名詞（であり）・動詞ます形詞幹・い形容詞・な形容詞（であり）】 
＋ながら

【備註】 
・本文法也有「～ながらも」的寫法。 
・一些詞語應用本文法時屬慣用句，例如「残念ながら」。

～ながら

ざん ねん



• 全力を出したが、残念ながら、優勝できませんでした。 
（雖然已出盡了全⼒，但是很遺憾，還是沒能奪得冠軍。）�

• 一歩一歩でありながらも、少しずつゴールに近づいている。 

（雖然⼀步⼀步的速度不快，但已逐少地接近終點了。）�
• あの夫婦は一緒に暮らしていながら、互いのことに無関心だ。 

（那對夫婦雖然住在⼀起，但彼此卻互不關⼼。）�
• 相手は小さいながらも力持ちなので、油断しない方がいい。 
（對⽅雖然⾝型細⼩，但⼒氣很⼤，不要輕敵⽐較好。）�

• 教師という仕事は大変ながら、やり甲斐がある職業だと思う。 

（教師這種⼯作雖然很⾟苦，但我認為是很值得做的⼀個職業。）�
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